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Liebesleid, Liebesfreud

Die Kanadierin Adrianne Pieczonka freut sich auf eine ganz besondere Senta

BAYREUTH

Adrianne Pieczonka war schon ein-
mal in Bayreuth - als Sieglinde im
»Ring“ von Tankred Dorst. Jetzt singt
sie im ,Fliegenden Holldnder“ die
Senta. Eva Kroner hat mit ihr ge-
sprochen.

Frau Pieczonka, in Bayreuth haben Sie
schon Sieglinde gesungen, nun korm-
men Sie, nach vier Jahren Pause, als
Sentawieder hierher zuriick. Worauf
freuenSiesich?
Adrianne Pieczonka: Vor allem freue ich
mich auf das Singen in diesem einmali-
gen Opernhaus. Eine solche Akustik fin-
det man kein zweites Mal auf der ganzen
Welt, sie ist fiir Wagners Opern einfach
sideal. Ich freue mich auch auf die Zu-
‘sammenarbeit mit Christian Thiele-
mann, der als Dirigent die Musik so
spannend und immer wieder ,,neu” ge-
staltet. Und ich freue mich auf die Arbeit
mit einem jungen Regisseur, Jan Philipp
Gloger, der den Hollander aus einer sehr
frischen Perspektive sieht.

Wiefiihlt sich Senta fiir Siean?
Pieczonka: Vom Gesang her ist Senta
keine leichte Rolle, obwohl die Partie
nicht besonders grof ist. Aber sie liegt
oft unangenehm hoch und ist sehr dra-
matisch. In vielen Produktionen darf
Senta nur eine leidende Figur sein, sie
wird meist als Opfer erlebt und wirkt
blass und passiv. Unsere Neuinszenie-
rung gibtihr dagegen viel mehr Farben,
hier ist Senta stark, sie ist kreativ und
sehr leidenschaftlich —statt leidend. Ich
freue mich aufsie!

Welche Wagnerrollen wiirden Siesich

fiirdie Zukunft wiinschen?
Pieczonka: Viele habe ich ja schon ge-
sungen: Freia, Eva, Elsa, Elisabeth,
Sieglinde und nun seit zwei Jahren die
Senta. Die einzigen beiden, die fehlen,
sind Briinnhilde und Isolde. Isolde sehe
ich nech als Méglichkeit fiir mich,
Briinnhilde wohl eher nicht. Sie wire
ein zu grofler Schritt ins hochdramati-
sche Fach, ich will aber mehr bei einer
lyrischen Stimme bleiben.

InIhrem Repertoire finden sich viele
grofSe Sopranrollen der Opernlitera-
tur. Welchevon ihnen sind Ihnen be-
sondersnahe?
Pieczonka: Tosca liebe ich besonders.
Inden letzten Jahren habe ich sie hdufig
gesungen; ich geniele die Stdrke und
Leidenschaft dieser Figur — da darf ich

einmal eine richtig wilde Frau spielen!
Oft sind meine Partien ja eher Opferty-
pen wie Desdemona, Elsa oder Elisa-
bettain ,,Don Carlo“. Aber Tosca ist eine
Kémpferin. Sie verlangt eine groRe
stimmliche Flexibilitdt und hat mehrere
hohe Czusingen.

Wiekam es, dass Sie Saneerin wur-

den?
Pieczonka: Meine erste Leidenschaft
waren die Broadway Musicals, und ich
liebe noch immer Musicals und iiber-
haupt alle Arten von Musik, zum Bei-
spiel auch Pop, Rock und Jazz. Schon als
Médchen war ich ein Bithnentier und
wollte immer auftreten, egal ob in ei-
nem Musical, Schauspielstiick oder ei-
ner Operette. Ich lernte Klavierspielen,
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war dabei aber nicht sehr leidenschaft-
lich. Mit 14 Jahren wurde ich von mei-
ner Mutter gefragt, ob ich nicht ein an-
deres Instrument lernen wollte, da habe
ich mich fiir den Gesangsunterricht
entschieden. Der Restist Geschichte.

Adrianne Pieczonka, die neue Bayreu-
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Siesind Kanadierin. Leben Sie heute
nochinKanada?
Pieczonka: Ja, ich wohne seit 2005
wieder in Toronto, nachdem ich fast 20
Jahre in Europa gelebt habe, zuerst in
Wien und spaterin London.

SeitdemJahr 2005 diirfen in Kanada
gleichgeschlechtlichen Ehen geschlos-
senwerden. Einedieser Ehen filhren
Sie: Sie sind mit Ihrer Kollegin Laura
Tuckerverheiratetund haben eine ge-
meinsame Tochter. Wie prdsent sind
solche gleichgeschlechtlichen Ehenin
der kanadischen Gesellschaft heute?
Pieczonka: Wir wohnen in einer Grof3-
stadt mit 2, 5 Millionen Menschen. Dort
gibt es viele lesbische und schwule Paa-
re, die verheiratet sind und auch Kinder
haben. Ich bin unendlich dankbar und
stolz, dass Kanada ein solch folerantes
und vorwdrts denkendes Land ist. Es
bedeutet fiir mich und meine Familie
sehrviel, dass wir heiraten konnten, mit
allen dazugehoérigen Rechten und Pri-
vilegien. Ich wiirde mir wiinschen, dass
jedes Land Kanada darin folgen und
damit allen Menschen Wiirde und To-
leranz schenken wiirde.

Wiereagieren Ihre Fans aufIhre Ehe?
Pieczonka: Ich habe von ihnen noch nie
etwas Negatives dazu gehért, im Ge-
genteil: Manche sagen mir, dass die
Tatsache, dass wir iiber unsere Ehe in
der Offentlichkeit sprechen, ihnen in
Bezug auf ihre eigene Beziehung eine
Hilfe ist. Sie fiihlen sich davon inspi-
riert.

Wie organisieren Sie und Ihre Frau

Berufund Familie?
Pieczonka: Unsere Tochter ist jetzt
sechs Jahre alt. Als ich zuletzt hier in
Bayreuth gesungen habe, war sie noch
ein kleines Baby. Die Zeit vergeht so
schnell! In Toronto fithren wir ein ganz
normales Familienleben, wir friihstii-
cken gemeinsam, bringen das Kind zur

‘Schule, wir kechen gerne und essen am

Abend immer zusammen. Wir musizie-
ren auch, unsere Tochter liebt tanzen
und singen und amiisiert uns oft mit ih-
ren,,Shows".

KommtIhre Familie mitnach Bay-
reuth?
Pieczonka: Ja, sie kommen im Juli fiir

., zwei Wochen, um mich zu besuchen.

Leider sprechen meine Frau und meine
Tochter kein Deutsch, deshalb ist es
schwierig fiir die beiden, noch ldnger
hierzusein.



